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TERMOSTATO SEMANAL NFC

Gracias por comprar un producto FANTINI COSMI S.p.A.

Lea atentamente el presente manual de instrucciones y manténgalo siempre al alcance de la mano para futuras
consultas.

La documentacion refleja las caracteristicas del producto, sin embargo, por evoluciones normativas o de caracter
comercial, se recomienda a los clientes que comprueben si existen actualizaciones de la presente documentacion en
la pagina Web de FANTINI COSMI S.p.A. : pdf.fantinicosmi.it

FUNCIONAMIENTO

ELCHT19NFC es un termostato semanal de dos temperaturas + temperatura contra las heladas, que permite regular la
temperatura ambiente tanto en modo de calefaccién como de enfriamiento.

CONTENIDO DEL PAQUETE

m 1 termostato

m 2 tornillos para fijar la caja empotrable 503 con rosca americana 6/32UNC (aproximadamente 3,5 mm de didmetro)
m 1 guiarapida
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TERMOSTATO SEMANAL NFC

DESCRIPCION DE LAS TECLAS DE LA PANTALLA
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1 Configuracién de la fecha y la hora

2 Modalidad de funcionamiento: AUTO - MAN - OFF
3 Configuracién de la programacion horaria (perfil)
4 Ajustes
5 Temperatura ambiente Celsius
6 Tecla de seleccidn del mend
Presidn prolongada: ESC (se asignan igualmente los valores ya modificados).
7 Temperatura ambiente Fahrenheit
8 Encendido/apagado - Confirmacion
9 Bateria descargada
10 Conexioén teléfono NFC
11 Estado de activacion: enfriamiento o calefaccion
12 Temperatura leida
13 Estado de activacion: verano o invierno
14 Estado de activacién: economy o comfort
15 Flecha ABAJO - Disminuir
16 Flecha ARRIBA - Aumentar
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TERMOSTATO SEMANAL NFC

CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentacion con bateria 2 pilas de tipo alcalinas AA 1,5V
Duracién de las baterias >1 ano
Escala de regulacion de la temperatura 2 +40 °C, incremento 0,1 °C

Eecal cionvisualizacis aT ;
scala de medicidn/visualizacion de la Temperatura 50+ 450 °C, resolucién 0.1°C

ambiente

Tipo de sensor interno NTC

Salida de relé con contactos limpios en intercambio 5(3) A 230 V~

Bornes Relé COM, Relé NC, Relé NA
Tipo de accidn 1B (microdesconexion)

Seccién nominal de los conductores para cables flexibles: de 0,5a 1 mm?
Conexidn de los cables a los bornes Tipo X

Diferencial minimo de regulacién STD (de 0.1 a 0.4 K variables a lo largo del tiempo)

Gradiente térmico de referencia
Temperatura maxima ambiente
Temperatura de almacenamiento
Tensién impulsiva nominal
Software

NFC

Clase de aislamiento

Grado de proteccion

Grado de contaminacion

Cantidad de ciclos de maniobras para acciones manuales

Cantidad de ciclos de maniobras para acciones

automaticas

Montaje de pared o en una caja empotrable

Dimensiones
Peso

Conforme con las normas

Clasificacion ErP en virtud del Reg. de la EU 811/2013 -

813/2013

Producto no fabricado en ltalia

@tiniCosmi

4 K/h

45 °C
-10°C = +60°C
4000 V
clase A
si

Clase Il &
P20

2

3000
10000

135 x 83 x 21 mm
0,100 kg

EN 60730-1y segundas partes
Directiva 2014/53/UE (RED)
Directiva 2014/30/UE (EMC])
Directiva 2014/35/UE (LVD])
Clase IV; 2%
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TERMOSTATO SEMANAL NFC

1 - INSTALACION

/ATENCION!
A Lainstalacion debe ser realizada por personal cualificado, respetando las indicaciones sobre la instalacion

de equipos eléctricos.

{ATENCION!
Las operaciones de instalacion deben realizarse con la maquina desalimentada.

Eltermostato CH119NFC se suministra con un z6calo apto para el montaje en pared o en cajas de empotre, de 3 mddulos
o redondas. Debe instalarse a una altura de 1,5 metros aprox. del suelo, en una posicion apropiada para poder detectar

correctamente la temperatura ambiente.

ﬁ
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TERMOSTATO SEMANAL NFC
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TERMOSTATO SEMANAL NFC

2 - CONEXION ELECTRICA

{ATENCION!
La conexion eléctrica debe ser realizada por personal cualificado.

{ATENCION!
Las operaciones de conexion eléctrica deben realizarse con la maquina desalimentada.

Las conexiones eléctricas deben efectuarse observando el esquema siguiente.

ol

2[411] | .

| o =3 ol o |

: : oone00m
Conecte en (]
los I
bornes 1-2

(D

BOILER

Durante posibles apagones, no se pierden los parametros pues las configuraciones se guardan en una memoria no
volatil. También en caso de largos periodos de falta de alimentacion de red, el funcionamiento del reloj/calendario esta

garantizado gracias a la presencia de una bateria de reserva interna.
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TERMOSTATO SEMANAL NFC

3 - GUIA PARA LA PROGRAMACION

La primera presién de cualquier pulsador no provoca ningln efecto, sino solo la activacion de las funciones de estos.

Después de 30 segundos de inactividad, el visualizador vuelve a la pantalla inicial.

3.1 - CONFIGURACION DE LA FECHA'Y LA HORA

Nota: la tecla SELECCION haréa parpadear los iconos en la parte superior de la pantalla de manera ciclica, cada

vez que se presiona. Elicono parpadea durante 3 segundos; cuando estos terminan si no se ha presionado nada,

regresa a la modalidad de “inicio”.

J
oA ;E ....... ..
i ....... ..
= i ....... ..
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Con la tecla SELECCION, llegue al icono RELOJ y pulse la tecla ENTER.

T o Para modificar la HORA muévase con
las teclas WA y pulse ENTER.
+ Repita las mismas operaciones para

modificar los SEGUNDOQOS.

Repita las mismas operaciones para modificar el ANO.

Repita las mismas operaciones para modificar el MES.

Repita las mismas operaciones para modificar el DIA.



TERMOSTATO SEMANAL NFC

3.2 - CONFIGURACION DE LA PROGRAMACION HORARIA (PERFIL)

La configuracion de los perfiles se realiza segln la modalidad INVIERNO o VERANO seleccionada.

> 272
v s !

.
)

Nota: la tecla SELECCION haré parpadear los iconos en la parte superior de la pantalla de manera ciclica, cada

vez que se presiona. Elicono parpadea durante 3 seqgundos; cuando estos terminan si no se ha presionado nada,
regresa a la modalidad de “inicio”.

presone (. ~ T Pulse 5 veces la tecla SELECCION y

PRESIONE

N K - . |
@ - ooy - a continuacion, pulse CONFIRMAR

PRESIONE o-"-' '@;"C w PRESIONE
coLy
C & !

Nota: con las flechas WA escoja la temperatura de confort que desea. Pulse CONFIRMAR para pasar a la
temperatura de economy.

* = Temperatura Comfort (tC) En Invierno ( < *
( = Temperatura Economy (tE] En Verano * < (

_ = 0&1 d 01 = lunes d 05 =viernes
,:,' ::-: d 02 = martes d 06 = sabado
- + d 03 = miércoles d 07 = domingo
d 04 = jueves

Nota: pulsando las flechas WA en la pantalla de visualizacion del dia, se puede escoger directamente el dia en
el cual efectuar las configuraciones.

Pulse la tecla CONFIRMAR durante 2 sequndos para copiar la programacion del dia precedente.

oqe oge =) e
l PRESIONE l PRESIONE A 'win] '-';“ﬁ' x PRESIONE
« (IR v
pr | 24 -

.
Nota: con las flechas WA se modifica el horario. Selecciona con la tecla 4=l si la tE o la tC en base al horario
escogido. Cuando se ha accedido a las 24 horas, se visualiza el dia siguiente.

Nota: mantenga presionada durante 2 sequndos para regresar a la pantalla inicial.

@tiniCosmi 10



4 - FUNCIONAMIENTO

TERMOSTATO SEMANAL NFC

El termostato CH119NFC es un dispositivo que gestiona instalaciones de enfriamiento o de calefaccion.

4.1 - PROGRAMAS DE FUNCIONAMIENTO

El termostato CHT19NFC permite diversos modos de funcionamiento y aperturas de programas.

El dispositivo gestiona las temperaturas configuradas de Economy vy

El dispositivo regula la temperatura ambiente usando una temperatura
fija, especificada caso por caso, durante un tiempo ilimitado, hasta que no

m INSTALACION APAGADA o PROGRAMA CONTRA LAS HELADAS

o oge [AUTO]
A Tag e @
= = m PROGRAMA SEMANAL
L1/
v & <+
Comfort segun los programas horarios.
[MAN]
Al Ay &
- - = PROGRAMA MANUAL
| 4
v !
se selecciona otro programa.
OFF oqe [OFF]
A Crc| ¥
ot
v & !

Pulse la tecla OFF para apagar la instalacion. Durante la modalidad
INVIERNO mantiene la temperatura contra las heladas.

4.2 - SELECCION DEL PROGRAMA DE FUNCIONAMIENTO

Los programas se seleccionan en secuencia ciclica.

Nota: la tecla SELECCION hara parpadear los iconos en la parte superior de
la pantalla de manera ciclica, cada vez que se presiona. El icono parpadea
durante 3 segundos; cuando estos terminan si no se ha presionado nada,
regresa a la modalidad de “inicio”.

PRESIONE RuTo

ol "N By
@ [ W4
v &

"' -
R

Pulse 2 veces la tecla SELECCION y
a continuacion, pulse CONFIRMAR.

7

.

PRESIONE

o2 Sl T
v G (| "a

Pulse 3 veces la tecla SELECCION y
a continuacion, pulse CONFIRMAR.

7

!

PRESIONE

Seleccién del programa [OFF]

PRESIONE OFF

G odege

c./
() (v s

Je

Pulse 4 veces la tecla SELECCION y
a continuacion, pulse CONFIRMAR.

olo
L

PRESIONE
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TERMOSTATO SEMANAL NFC

(@D

4.3 - CONFIGURACION DE LA TEMPERATURA tE/tC en PROGRAMA “AUTO"

Temperatura Comfort (tC) = *

1 e

Temperatura Economy [(tE]) = (

Nota: con las flechas se modifica el valor de temperatura tE o tC (en base a si estd configurado tE o tC). La
primera vez que se presiona la tecla, no modifica el valor sino que muestra el punto de ajuste. En invierno tE <
tC; en verano tC < tE

)
-
-

L.

vic g +

o A AIJ'IO"' = w

-
-

Nota: no es necesario pulsar la tecla de confirmacién. Cuando han transcurrido 2 segundos, el valor escogido
se configura.

4.4 - CONFIGURACION DE LA TEMPERATURA en PROGRAMA “MAN”

2477 -¥
-& . H

Nota: con las flechas se modifica el valor de temperatura manual actual. La primera vez que se presiona la tecla
no modifica el valor sino que muestra el punto de ajuste.

o 2127
v & = «

Nota: no es necesario pulsar la tecla de confirmacién. Cuando han transcurrido 2 segundos, el valor escogido
se configura.

@tiniCosmi 12



TERMOSTATO SEMANAL NFC

5 - MENU DE CONFIGURACIONES

En este menu se pueden cambiar algunos pardmetros de configuracion del CH119NFC.

Nota: la tecla SELECCION haréa parpadear los iconos en la parte superior de la pantalla de manera ciclica, cada vez que
se presiona. El icono parpadea durante 3 segundos; cuando estos terminan si no se ha presionado nada, regresa a la
modalidad de “inicio”.

~ e
0 % 1:"1'
v &

PRESIONE
P
v

PRESIONE

O .&. P 01 = seleccién verano/invierno
o "] P02=seleccién °C/°F
- Ui
L o P 03 = seleccion hora legal/solar

P 04 = configuracién tA
P 05 = configuracién del bloqueo de la pantalla con contrasena

Escoja el parametro que se P 06 = configuracion offset de temperatura

P 07 = configuracion limite de temperatura Méax / Invierno
P 08 = configuracion limite de temperatura Min / Invierno

debe modificar usando las
flechas WA .

P 09 = configuracion limite de temperatura Méax / Verano
P 10 = configuracion limite de temperatura Min / Verano
P 11 = reconfiguracion de los parametros predeterminados

' :_: H Para modificar el parémetro pulse la tecla CONFIRMAR.

o A oom o .&. PRESIONE
v

PREIONE - SU = verano

WN = invierno

5.2 - CELSIUS / FAHRENHEIT (predeterminado = Celsius]

Permite elegir la escala de visualizacidn de la temperatura entre grados Celsius y grados Fahrenheit.

H Muévase con las flechas WA hasta P02 y a continuacion, pulse la tecla
L o CONFIRMAR.

@tiniCosmi 13



TERMOSTATO SEMANAL NFC

rresioNe CEL = Celsius
FAH = Fahrenheit

’7/1/\&1

5.3 - HORA LEGAL / SOLAR (predeterminado = Auto)

Selecciona la hora legal automatica, aplicable en los paises europeos y en algunos otros paises. Esta predisposicidn
permite tener actualizada automaticamente la hora en el momento del cambio de horario (marzo y octubre).

& rresione - Muévase con las flechas WA hasta P03 y a continuacion, pulse la tecla
P ' CONFIRMAR.

l PRESONE - AUTO = Automatico
« | MAN = Manual

5.4 - TEMPERATURA CONTRA LAS HELADAS (predeterminada = 5.0 °C]

- T
'@

——
D]
gy
-
-

e} N
oorg £ reson: - Muévase con las flechas WA hasta P04 y a continuacion, pulse la tecla
Four e ] € conFIRMAR.
/
4 N
!{\J\'\ g '-'.? 'I:% PRESIONE
© N .0 .
- ! )
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TERMOSTATO SEMANAL NFC

5.5 - BLOQUEO DE LA PANTALLA CON CONTRASENA (predeterminado = OFF)

Permite bloquear el teclado del CHT19NFC con un cédigo numérico de 4 cifras. Funciona solo una vez; después, hay que

habilitarla nuevamente

o
1 e

Muévase con las flechas WA hasta P05 y a continuacion, pulse la tecla
CONFIRMAR.

T

s

resone - ON = Activacion del bloqueo de

pantalla
OFF = Ningun bloqueo de pantalla

Nota: la confirmacion de ON, permite configurar la contrasena. Siga con las indicaciones del presente apartado.

Seleccionando OFF, no se configura el blogqueo de la pantalla con contrasena.

Configuracion de la Contrasena

1T
!

1«

PRESIONE A

h

]
= __ :rr

PRESIONE

1]

PRESIONE

Cuando la pantalla esta blogqueada, pulsando las teclas W o bien pulsando SELECCION, aparece el mensaje LOC.

Para desbloquear la pantalla
Pulse la tecla CONFIRMAR y repita la operacion desde el punto 4.

Nota: un apagdn no reinicia la contrasefa.

*C

T

<!

PRESIONE

A

v

.;. PRESIONE
H
"

Nota: introduzca las 4 cifras de la contrasena para desbloquear el dispositivo. En caso de error, aparece de nuevo

el mensaje LOC y el dispositivo permanece bloqueado.

@tiniCosmi



TERMOSTATO SEMANAL NFC

5.6 - OFFSET TEMPERATURA (predeterminado = 0.0 °C]

Permite modificar la temperatura medida con el CH119NFC. Debido a una instalacién incorrecta en pared (detréds de
paredes, cortinas o en huecos), el sensor puede que no indique correctamente la temperatura que percibe el dispositivo.
Esta funcién corrige la temperatura medida + 5,0 °C.

fe] oo
Al D M &
o :[Q\‘. o -

(A = == T ) , o
e ,I_l 'l,l'l_‘ PENE Muévase con las flechas WA hasta P06 y a continuacion, pulse la tecla
v - ! CONFIRMAR.
AN /
e ™
e Hﬁp I g w PRESIONE
o
N J

5.7 - LIMITE DE TEMPERATURA MAX. EN INVIERNO (predeterminado = 40 °C)

Permite limitar la temperatura maxima del punto de ajuste que se puede configurar en invierno.

/A o) oxo N
e o M7 prsone - Muévase con las flechas WA hasta P07 y a continuacidn, pulse la tecla
vl Y o € conFIRMAR,
N J
4 [e] FYY IR
e ﬁL '-',-' '-' °c x PRESIONE
A

5.8 - LIMITE DE TEMPERATURA MIN. EN INVIERNO (predeterminado = 2 °C)

Permite limitar la temperatura minima del punto de ajuste que puede configurarse en invierno.

-

S

Y ™1 ™ ¢ @ w
o F 0

-
-
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TERMOSTATO SEMANAL NFC

/A _ _ O w N
e ')_l 'l'l:_'l PENE Muévase con las flechas WA hasta P08 y a continuacion, pulse la tecla
v - < CONFIRMAR.
- J
e PY PRI
e Hﬁ‘; 0-' '-‘g & PRESIONE
N gl

Nota: valor predeterminado 2,0 °C, valor que se puede configurar desde 2,0 °C al valor configurado en P7 menos
0,1 °C (si configura P7 al valor de 25,0 °C, el valor méaximo de P8 que se puede configurar sera de 24,9 °C)

5.9 - LIMITE DE TEMPERATURA MAX. EN VERANO (predeterminado = 40 °C]

Permite limitar la temperatura maxima del punto de ajuste que puede configurarse en verano.

o ~ | resone - Muévase con las flechas WA hasta P09 y a continuacidn, pulse la tecla
o| ! Y o conFRMAR,
—

4 I\
e ﬁ\, ' "-' '-' g .1. PRESIONE
| RN

5.10 - LIMITE DE TEMPERATURA MiN. EN VERANO (predeterminado = 2 °C)

Permite limitar la temperatura minima del punto de ajuste que puede configurarse en verano.

t

e o410 presone - Muévase con las flechas WA hasta P10 y a continuacion, pulse la tecla
oD Y o CoNFIRMAR,
— J
(" o ege )
e gﬁL M 1 PRESIONE
[ -“_'
il \l 2 ’- H
\ J

Nota: valor predeterminado 2,0 °C, valor que se puede configurar desde 2,0 °C al valor configurado en P9 menos
0,1 °C (si configura P9 al valor de 20,0 °C, el valor méximo de P10 que se puede configurar sera de 19,9 °C]

@tiniCosmi 17



TERMOSTATO SEMANAL NFC

5.11 - RECONFIGURACION DE LOS PARAMETROS PREDETERMINADOS
(predeterminado = rS 0)

Permite restablecer todos los pardmetros (excepto la fecha y la hora) segun las configuraciones de fabrica.

&
=

O oge
I
(N |

O o e
e » ,):l 911 l Muévase con las flechas WA hasta P11 y a continuacién, pulse la tecla
v Hi “ CONFIRMAR.

1 I | @ T PRESIONE | A i ':0 w resioNE G 0 = no RESET
ra o4 o | Donc

@tiniCosmi
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TERMOSTATO SEMANAL NFC

6 - PROGRAMACION MEDIANTE APLICACION

Descargue la aplicacion Intelliclima+, disponible gratuitamente en Google Play Store.

Nota: es necesario tener un smartphone Android con tecnologia NFC.

6.1 - PROCEDIMIENTO DE INSTALACION

Instale la aplicacion y, con la

primera activacion, cree una cuenta
introduciendo el nombre de usuario
y la contrasefa (para esta operacion
es necesaria una conexion da datos
activa).

Nota: el CH119NFC también puede
funcionar sin conexion WIFI. En ese
caso, marque la Modalidad GSM.

2 cenenasermes D cenena sermns Cree una nueva casa pulsando
’ m enlatecla
= oen,

o m entre en CONFIGURACION

R — GENERAL y pulse ANADIR CASA.
o Introduzca el nombre de la CASA que

© pusioTrcaTIONS i1 se deseay pulse

© LanGuGe

(») ADD THERMOSTAT

= Serie WiFi

oerall CHioswiFi
Tl cHisowiFi @
TG cH1B0WIFi Lite @

Anada el termostato presionando la
tecla ny seleccione CH119NFC.

e ADD THERMOSTAT

(& Serie NFC
| CH119 NFC @

(Jserie GSM

o
uuuuuuuuu

““““““““““ = arm Siga el procedimiento guiado.
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< INSTALLATION CH119NFC

2. NFC connection verification

Itk necessary 1 vy the
commusication via
smartphene and ywar thermastat.

2. NFC connection verification

TERMOSTATO SEMANAL NFC

>

Srnicosmi
E——

CH119NFC

Det.s al 2422012100

AUTO m OFF

Office

1

O O 3 o~ o &~ W N

—
o

@tiniCosmi

Estacion

Nombre de la casa

Nombre de la zona

Punto de ajuste actual

Configuraciones de la casa

Configuraciones generales de la aplicacion

Configuraciones generales para el Crono
Actualizacién del estado CH119NFC
Fecha de la Ultima actualizacion CH119NFC

Modalidad de funcionamiento

0 N o o

10

20



TERMOSTATO SEMANAL NFC

6.2.1 - FASE INICIAL

@ﬂnlcasml

Home

CH119NFC

viirter p—

B NFC CONNECTION X
wan S,
108 €

Actualizaciéon del ESTADO: sincroniza
la aplicacion con el CH119NFC.

Para cambiar la modalidad y/o el
punto de ajuste.

MANUAL MODE

TEMPERATURE

Mueva el cursor Temperatura para
aumentar o disminuir la temperatura.

@ﬁnlccsml

Home

CH119NFC

NFC CONNECTION

NFC CONNECTION

p.DA
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TERMOSTATO SEMANAL NFC

6.3 - CONFIGURACIONES GENERALES PARA EL CHT19NFC

@rb\lcnsmi

CH119NFC |
o

MAN

w 2582

o a la lista de las configuraciones

AUTO MAN OFF

Pulse el icono indicado para acceder

generales para la gestién del
CH119NFC.

Office

1 -
2 (>) PROGRAMS

(V) ADVANCED SETTINGS : 3
4 (©) ROOM NAME I

(¥) BACKGROUND 5
'3 (%) MOVE THERMOSTAT I

(V) ADVANCED TOOLS 7

1 Regresar a la HOME

Para la modalidad AUTO
Configuraciones avanzadas varias
Modificar nombre de la ZONA
Modificar fondo de la ZONA
Mover a otra CASA

Visualizar datos del crono

~N O O B~ W N
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TERMOSTATO SEMANAL NFC

6.3.1 - MODIFICAR PROGRAMAS PARA AUTO

Modificacion de los programas semanales para la modalidad AUTO (relativos a la estacién escogidal.

Sinicosmi

&) CH119NFC
wx  Casa

(>) PROGRAMS O\

(©) AbvANCED s
(©) room NAM[ =

() BACKGROUND

(©) MOVE THERMOSTAT

(¥) DELETE DEVICE

Eleccion de los dias de la semana
asociados al perfil.

Seleccionar
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TERMOSTATO SEMANAL NFC

6.3.2 - MODIFICACION DE LAS TEMPERATURAS PARA AUTO

Modificacion de las temperaturas de Soly Luna para la modalidad AUTO (relativas a la estacion escogidal.

&) CH119NFC
X Casa

(>) PROGRAMS Q

O rovmceod s
(© roomNam| “ =

() BACKGROUND

(©) MOVE THERMOSTAT

(©) Abvancep TooLs

(¥) DELETE DEVICE

&) CH119NFC
wa  Home

(%) TEMPERATURES SETUP

' T2- COMFORT,

&) CH119NFC
wa  Home

(%) TEMPERATURES SETUP

' T2-COMFORT

Mueva el cursor Temperatura para
e 22.3° S
aumentar o disminuir la temperatura.
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TERMOSTATO SEMANAL NFC

6.3.3 - CONFIGURACIONES AVANZADAS

@mluosmi

(Fan

&) CH119NFC
wx  Casa

CH119NFC -
(>) PROGRAMS

fiirter
(o] (©) ADVANCED SETEINGS
MAN ry
e = (©) ROOM NAME|
Dot uf 200042020 1500
© EACKGROUN’ — \
AUTO { — |

MAN OFF

(©) MOVE THERMOSTAT

Office (©) Abvancep TooLs

(X) DELETE DEVICE

Pulse el icono indicado para acceder
a la lista de las configuraciones
avanzadas para la gestion del
CH119NFC.

¢§) CH119NFC
840 Home

(>) PROGRAMS

1 W SEASON
Vv DAY AND HOUR

3 v TEMPERATURES

(¥) ROOM NAME

(%) BACKGROUND

(¥) MOVE THERMOSTAT

(¥) ADVANCED TOOLS

1 Modificar estacion
2 Modificar fechay hora CH119NFC
3 Modificar limites de las diferentes temperaturas

@tiniCosmi
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25



TERMOSTATO SEMANAL NFC

6.3.3.1 - CONFIGURACIONES AVANZADAS: ESTACION
Modifica la Estacion (Verano/Invierno) de funcionamiento del termostato.

&) CH119NFC
P Casa

CH119NEC

(>) PROGRAMS
viirter

(0] () ADVANCED sp=yGs
man 7 —
15 (&) ROOM NAMI

Dete 0 2000442020 1200
AuTO OFF

Office

© EACKGROUV{ - \

(©) wove THERMOSTAT

(©) AbvaANcED ToOLS

(%) DELETE DEVICE

Después de modificar la estacidn,

CH119NFC CH119NFC 1

D D e pulse la tecla CONFIGURAR y siga las

© rrosnans © rromans indicaciones de la aplicacién para la

(~) ADVANCED SETTINGS (A) ADVANCED SETTINGS H4

s conexion NFC.

' DAY AND HO! @ e
o NFC CONNECTION X

v TEMPERATURY —— Summer

— NFC CONNECTION =

) SET

© room naw =

(©) BACKGROUND VDAY AND HOUR

(©) MOVE THERMOSTAT V' TEMPERATURES

(J ADVANCED TOOLS (v) ROOM NAME

6.3.3.2 - CONFIGURACIONES AVANZADAS: DiA Y HORA

Modifica el dia y la hora en el termostato.

N

&) CH119NFC
wx  Casa

CH119NFC

(>) PROGRAMS
wrirtar

(0] () ADVANCED sp=yGs
MAN "y —
1567 (&) ROOM NAMI
Dais 51500
© EACKGROUV{ = \
AUTO m OFF -

(©) wove THERMOSTAT

Office

(©) ADVANCED TOOLS

DELETE DEVICE

<)

CH119NFC &) CH119NFC

Después de haber configurado el dia

y la hora correctos, pulse la tecla
@ proseaws @ progeaus CONFIGURAR vy siga las indicaciones
() ADVANCED SETTINGS (~) ADVANCED SETTINGS de [a apI.|CaC|én para [a COﬂeXIén NFC

NFC CONNECTION X

NFC CONNECTION D s
D : Updating

 TEMPERATUR 20/04/2020, 1521

() room NAME‘ — |

(©) BAcKGROUND
o Vv TEMPERATURES

() MOVE THERMOSTAT

. () ROOM NAME
() ADVANCED TOOLS

= (©) BACKGROUND
(X) DELETE DEVICE -
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TERMOSTATO SEMANAL NFC

6.3.3.3 - CONFIGURACIONES AVANZADAS: TEMPERATURAS

Modifica los Limites max. y min. del punto de ajuste de las temperaturas que se pueden configurar en Verano, Inviernoy
Contra las heladas.

iniCosmi

&) CH119NFC

wx  Casa

CH119NFC

(>) PROGRAMS

() ADVANCED sg™yGs
©) room NAM] \

© EACKGROUVi - \

Viinter

(©) wove THERMOSTAT

(©) Abvancep TooLs

(¥) DELETE DEVICE

= Después de modificar

las
&) CH119NFC () prOGRAMS V¥ TEMPERATURES

e —— SR temperaturas, pulse la tecla
o season CONFIGURAR vy siga las indicaciones
v pavano vt de la aplicacién para la conexion NFC.

() PrROGRAMS

(~) ADVANCED SETTINGS

' SEASON v TEMPERATURES

VDAY AND HOUR  viinter imits
v TEMPEKATUREp\ v summer lim)

NFC CONNECTION X
NFC CONNECTION D s
() room NAME] ’t\ s | Updating
© sackaround — |

() MOVE THERMOSTAT

~ (<) ROOM NAME
(©) ADVANCED TOOLS s

= () BACKGROUND
(X) DELETE DEVICE
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TERMOSTATO SEMANAL NFC

6.3.4 - NOMBRE DE LA ZONA

Modifica el nombre de la zona en la cual estd instalado el termostato.

&) CH119NFC &) CH119NFC

Wi Casa wx Home
CH119NFC P -

(>) PROGRAMS (>) PROGRAMS
siivter

(] () ADVANCED SETTINGS () ADVANCED SETTINGS
L . P )
158 () room NAMEO\ () rROOM NAME
Detc o 20 01500 — Custom Name *

(&) BACKGROUI ustom Rame
AuTo [ man ] oFF - CH1T9NFC

© woverueef = |
orfice ‘] © rownceoronrs m

(%) DELETE DEVICE

© ancxskou»{ \

© ovmmf s ‘

(%) ADVANCED TOOLS

DELETE DEVICE

6.3.5 - FONDO

Modifica el fondo de la zona en la cual estd instalado el termostato.

@ovicom Nota: se pueden coger fotos

G cHnrc S| Seenre predeterminadas, o bien presentes en
e M o oo © Prouans su galeria de fotos, o bien se pueden
L 0 i il sacar fotos de forma instantdnea e
158 (©) Room NAME (&) RoOM NAME . .
7 RE = introducirlas como fondo.
© EACKGROUND\ (») BACKGROUND
o AUTO m OFF (

(v)mov[mfkr{ \ (@ epe] [ B e

Office I o=
R

e

'l

(©) MovE THERMOSTAT

6.3.6 - DESPLAZAR EL TERMOSTATO

Es posible desplazar el termostato de una casa a otra.

o)

ini
&) CH119NFC CH119NFC

mx  Casa wa  Home

CH119NFC

(>) PROGRAMS (5) PROGRAMS
siivter -
(o] () ADVANCED SETTINGS () ADVANCED SETTINGS
i . P P
e (©) RoOM NAME () RoOM NAME
Dt 0 2042020 15150 — —
() BACKGROUND (&) BACKGROUND

©) move mzm@ (~) MOVE THERMOSTAT

(©) Apvancep

Office

O office MOVE THERMOSTAT

You are about to move the
Programmable Thermostat to another
house. Proceed?

NO YES
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TERMOSTATO SEMANAL NFC

6.3.7 - GESTION DEL CRONO

Informaciones genéricas en el termostato.

&) CH119NFC &) CH119NFC
i Casa wa  Home

eﬁlGasmi E
N

CH119NFC 5’3;‘

Hirter

oL E

(>) PROGRAMS

(5) PROGRAMS

(©) ApvaNce seTTiNGs (©) Aovance serTinGs

(©) ROOM NAME (©) room NAME

D o 2N04:2025 15160 . .
(©) BACKGROUND (%) BACKGROUND
(¥) MOVE THERMOSTAT () MOVE THERMOSTAT
office

(©) ApvaNceD ToOLS () ADVANCED TOOLS

(X) DELETED| Crono serial: NFC

(%) DELETE DEVICE

6.3.8 - ELIMINAR TERMOSTATO

Permite eliminar el termostato de la casa a la cual estd asociado.

&) CH119NFC
P Casa

Nota: jla operacion no se puede
restablecer con un “CLICK"l Se
deberia volver a instalar el termostato

desde el principio, siguiendo todos los
pasos uno a uno.

CH119NFC -
(>) PROGRAMS
wiirter

() ADVANCED SETTINGS

(©) ROOM NAME

(%) BACKGROUND

(©) wove THERMOSTAT

(©) Abvancep TooLs

(X) DELETE DEVICE EeLERsDEviiE
You are going to delete a thermostat
linked to this house and all his settings:

are you sure?

NO YES

@tiniCosmi 29



TERMOSTATO SEMANAL NFC

6.4 - CONFIGURACIONES DE LA CASA

eﬁllwsmi
)

CH119NFC

L 23 |

Permite modificar el nombre de la
casa seleccionada.

(X) DELETE HOUSE
Permite eliminar el nombre desde la
casa seleccionada.

DELETE DEVICE

You are going to delete a thermostat
linked to this house and all his settings:
i re?

6.5 - CONFIGURACIONES DE LA APLICACION: NOTIFICACIONES PUSH

Las notificaciones PUSH son los avisos que llegan al teléfono mévil si hay anomalias varias, durante el funcionamiento del
sistema Intelliclima+ de FANTINI COSMI S.p.A.

Nota: solo funcionan en los dispositivos WIFI y si se activa el servicio de datos en su smartphone. Por lo tanto, aunque esté
activa la funcién, para el CH119NFC no se envian notificaciones PUSH de anomalias existentes.

Stinicosmi

CH119NFC

() ADD HoUSE () ADD HoUSE

(©) ADD THERMOSTAT (©) ADD THERMOSTAT

(©) EpIT ACCOUNT (©) EpIT ACCOUNT

©) pusn NOTIFIGATIONS (W) () PUSH NOTIFICATIONS (ViI-FI)

(©) LANGUAGE ’ \

(©) LEGALNOTI{ —

©) LEGAL NOTI{ - ]

() INFORMATIONS ©) LanGuAGE ! \
(©) INFORMATIONS

“ LOGOUT
“ LOGOUT
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TERMOSTATO SEMANAL NFC

7 - ELIMINACION

El simbolo gréafico del contenedor de basura con ruedas tachado indica que los productos deben recogerse y
eliminarse por separado de los residuos domésticos. Las baterias y los acumuladores integrados pueden
eliminarse junto con el producto. Se separaran en los centros de reciclaje. Una barra negra indica que el
producto empezd a comercializarse después del 13 de agosto de 2005. Al participar en la recogida selectiva
LI productos y baterfas, se contribuye a la eliminacidn correcta de estos materiales y, por tanto, se evitan
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Para una informacidon més detallada sobre
los programas de recogida y reciclaje disponibles en su pais, dirijase a la sede local o al punto de venta donde ha

comprado el producto.

8 - CONDICIONES GENERALES DE GARANTIA

La garantia estandar tiene una duracion de 24 meses a partir de la fecha de instalacién del aparato. La garantia cubre
todas las piezas del aparato, salvo aquellas sujetas a desgaste normal.
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